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La présente modification de la demande de proposition portant le numéro 006 a pour effet de
fournir une réponse aux questions de cette approvisionnment:

Q6. Alors que notre ingénieur réalisait un dessin, une question a été soulevée concernant
l'alinéa 4.1.2.b) iii : Un système de surveillance des longerons doit être fourni afin
d'empêcher le fonctionnement de la grue lorsque les longerons ne sont pas déployés.

C'est ce que nous avons à offrir. Pouvez-vous me confirmer que cela convient dans le cas
qui nous occupe? Cette caractéristique de sûreté est offerte par le fabricant de la grue. Il
ne s'agit pas d'un dispositif " maison " et aucun soutien éventuel relatif à l'entretien des
pièces n'est offert (pièces et service).

Système de CSHP des longerons de la grue
Contrôle de stabilité haute performance (CSHP)
Limitation de la capacité associée au positionnement des supports de la grue
Position variable des piliers et des stabilisateurs des longerons
(avec ou sans contact au sol) enregistrée dans les réglages de la grue
Affichage des réglages du système aux vannes de contrôle des longerons
Capacité de levage ajustée selon les conditions indiquée dans le système Paltronic
(système de protection contre les surcharges)

Pouvez-vous confirmer auprès de votre client s'il préfère avoir un système de stabilité
offert par le fabricant de la grue, ou si un système " maison " serait acceptable (ce qui
entraînera probablement moins de frais pour l'installateur, mais dont l'entretien sera plus
difficile à réaliser pendant la durée de vie utile de la grue)

R6. Le système de stabilité doit être fabriqué par le FEO de la grue.

Q7. Si le fournisseur n’a pas de conseil d’administration, quels renseignements doit-on
demander?

R7. Certains fournisseurs n’ont pas de conseil d’administration, notamment lorsqu’il s’agit
d’une entreprise à propriétaire unique, d’une société en nom collectif ou d’une société à
responsabilité limitée. Bien que tous les fournisseurs doivent fournir une attestation, ce
qu’ils font en présentant une soumission, seuls les fournisseurs qui ont un conseil
d’administration doivent fournir des formulaires de consentement.

Q8. Dois-je obtenir la liste des administrateurs des sociétés mères ou affiliées?

R8. Non, seuls les fournisseurs, les offrants ou les soumissionnaires doivent fournir une liste
des administrateurs et remplir des formulaires de consentement.
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Q9. Le formulaire de consentement doit-il être rempli par tous les membres d’une
coentreprise qui soumissionne?

R9. Comme il est énoncé dans les instructions uniformisées, les soumissionnaires qui
présentent une soumission à titre de coentreprise doivent indiquer clairement qu’ils
forment une coentreprise. Pour se conformer aux dispositions du Code de conduite et
celles relatives aux attestations, chaque membre d’une coentreprise qui a un conseil
d’administration doit fournir la liste de ses administrateurs et des formulaires de
consentement dûment remplis.

Q10. De nombreux contrats au même fournisseur sera attribué. Dois-je suivre le processus de
vérification avant l’attribution de chaque contrat?

R10. Oui, le processus complet de vérification doit être suivi pour chaque besoin et tous les
fournisseurs ayant un conseil d’administration doivent, chaque fois, fournir la liste des
administrateurs et les formulaires de consentement.

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DE LA DEMANDE DE PROPOSITION
DEMEURENT INCHANGÉES.
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